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KONSTRUKČNÍ ŠAMOTOVÉ AKUMULAČNÍ DESKY A
TVAROVKY

PLAQUES ET ACCESSOIRES D'ACCUMULATION POUR
CHEMINÉES

AK - PROFIKRBY AK - FOYERS PROFI

Kamnářské šamotové tvarovky Accessoires de poêle en argile réfractaire

- tradiční a současně moderní kamnářská technologie pro
akumulační stavby kamen a krbů, jako stavební,
konstrukční i samonosný prvek s možností použití na
vyzdívky. Aku tvarovky se vyznačují odolností vůči
tepelným šokům, vysokou variabilitou a dobrou
opracovatelností.

- Technologie de fabrication de poêles à accumulation et de
cheminées à la fois traditionnelle et moderne, utilisée
comme élément de construction, structurel et autoportant,
pouvant également servir de revêtement. Les raccords
Accu se caractérisent par leur résistance aux chocs
thermiques, leur grande polyvalence et leur facilité de mise
en œuvre.

AK-DA010 - Deska 500x250x40 - 9,3kg AK-DA010 - Plateau 500 x 250 x 40 mm - 9,3 kg

Základní stavební prvek pro akumulační obestavby. Deska
je určena k realizaci obvodových zdí obestaveb a
akumulačních stěn. Při stavbě dbejte na převazování
jednotlivých Šárů v rámci obestavby.

Élément de construction de base pour les enceintes de
stockage. Ce panneau est destiné à la réalisation des murs
périphériques et des parois de stockage. Lors de la
construction, veillez à la fixation des éléments individuels à
l'intérieur de l'enceinte.

AK-DA011 - Deska 500x125x40 AK-DA011 - Plaque 500x125x40

Půlená deska pro dokončení nebo svázání stěn obvodových
zdí obestaveb, kde je třeba využít snížený rozměr (pro
zakončení nebo navázání obestavby).

Demi-panneau pour la finition ou la liaison des murs des
murs périphériques des bâtiments, lorsqu'une dimension
réduite est requise (pour la finition ou la liaison du
bâtiment).

AK-RA010 AK-RA010

- ROH 90 250x250x125 - 6,24kg - CORNER 90 250x250x125 - 6,24 kg

Tvarovka ke zdění svázaných rohů stavby pod úhlem 90°.
Stabilizuje tepelnou odolnost a tuhost stavby bez rohových
spár. Eliminuje rohové pnutí obestavby při tepelných
spádech v režimu topení.

Un dispositif de maçonnerie pour les angles 90 d'un
bâtiment. Il stabilise la résistance thermique et la rigidité
de la structure sans joints d'angle. Il élimine les contraintes
d'angle sur l'enveloppe du bâtiment lors des variations de
température en mode chauffage.

AK-RA011 - ROH 90 125x125x125 - 3,12kg AK-RA011 - ROH90 125x125x125 - 3,12kg

Snížený roh pro svázání akumulační obezdívky v rozích, kde
je třeba využít snížený rozměr pro zakončení nebo
navázání obestavby v daném rozměru. Bez řezání lze
navrhnout ergonomickou stavbu kamen, nebo krbu včetně
laviček, tahů

Profilé d'angle réduit pour la jonction du mur
d'accumulation dans les angles, lorsqu'il est nécessaire
d'utiliser une dimension réduite pour la finition ou le
raccordement du mur à une dimension donnée. Sans
découpe, il est possible de concevoir une structure
ergonomique pour le poêle ou la cheminée, incluant des
bancs et des poignées.

Materiál Matériel

Obsah Al2O3 teneur en Al2O3

Pevnost Force

Tepelná roztažnost dilatation thermique

Tepelné šoky chocs thermiques
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Tolerance do 150 mm Tolérance jusqu'à 150 mm

Tolerance nad 150 mm Tolérance supérieure à 150 mm

min. 30 cyklů au moins 30 cycles
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AK-ZA010 - Roh 135° 500x500x40 - 4,94kg AK-ZA010 - Coin 135° 500x500x40 - 4,94kg

Lomená tvarovka k vyzdění a svázání stavby v lomených
stěnách pod úhlem 135°. Umožňuje stavět stavby ve tvaru
výseče šestiúhelníka se svázanými rohy. Používá se pro
obestavby prizmatických krbových vložek.

Raccord coudé pour la réalisation de cloisons et
l'assemblage de structures dans des murs inclinés à 135°.
Permet la construction de structures en forme de secteur
d'hexagone à angles joints. Utilisé pour l'encastrement
d'inserts de cheminée prismatiques.

AK-ZA011 - Roh 135 500x125x40 - 2,48kg AK-ZA011 - Angle 135 500x125x40 - 2,48 kg

Snižená tvarovka k vyzdění a svázání stavby v rohových
partiích pod úhlem 135°. Je určena k realizaci obvodových
zdí obestaveb, kde je třeba využít snížený rozměr pro
zakončení nebo navázání obestavby. Kombinace základních
a snížených tvarovek umožňuje

Profilé de réduction pour la construction de murs et la
liaison de bâtiments dans les angles à 135°. Il est destiné à
la réalisation de murs périphériques de bâtiments,
lorsqu'une dimension réduite est nécessaire pour la
terminaison ou la liaison. La combinaison de profilés
standards et de profilés de réduction permet

AK-RA625 - Rádiusová vložka R125 250x160 - 1,88kg AK-RA625 - Insert de rayon R125 250x160 - 1,88 kg

Rohová tvarovka slouží k tvorbě rádiusových rohů u
atypicky řešených akumulačních obestaveb. Přitmeluje se k
tvarovkám AK-ZA010 a AK-ZA011. Za pomocí této tvarovky
a všech ostatních můžeme vytvářet na obestavbách různé
vlnité tvary, které zároveň zvyšují objem akumulace

Le raccord d'angle permet de créer des angles arrondis
dans les armoires de rangement de conception atypique. Il
se colle aux raccords AK-ZA010 et AK-ZA011. Grâce à ce
raccord et aux autres, il est possible de créer diverses
formes ondulées sur les armoires, ce qui permet également
d'augmenter le volume de rangement.

AK-DA100 - Deska hladká 500x250x40 - 9,9kg AK-DA100 - Plateau lisse 500 x 250 x 40 mm - 9,9 kg

Hladká šamotová deska pro vyzdívky ohnišť pro topení
dřevem, tahových systémů kouřovodů a uzavřených
otopných systémů - hypocaust.

Panneau en argile réfractaire lisse pour le revêtement des
cheminées à bois, des systèmes de tirage et des systèmes
de chauffage fermés - hypocauste.

Využijeme je pro akumulační sálavé lavice krbů a kamen,
nebo topné stěny.

Nous les utiliserons pour le rangement des bancs
rayonnants des cheminées et des poêles, ou pour le
chauffage des murs.

Pokud jsou zbudovány v blízkosti krbů, nebo S'ils sont construits près de cheminées, ou

kamen, pak jsou díky své tuhosti a pevnosti Les pierres, alors elles le sont en raison de leur rigidité et
de leur force

vhodné pro uzavřené systémy topných convient aux systèmes de chauffage fermés

akumulačních podlah a stěn pro sauny a koupelny. Revêtements de sol et murs pour saunas et salles de bains.
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AK-DV010 - Deska římsová 500x250x40 - 10,46kg Římsová
deska zefektivní realizování překladů, vazebních věnců
obestaveb, zakončení staveb nebo vyztužení obestavby.
Zvyšuje objem akumulace. Při tvorbě překladů se
kombinuje s tvarovkami AK-RV010 (pravoúhlý zpevněný
překlad), AK- ZV010 (135°. zpevněný překlad) a AK-AV220,
která slouží jako výplňová tvarovka tvořící systém
pero-drážka.

AK-DV010 - Corniche 500 x 250 x 40 mm - 10,46 kg. La
corniche facilite la mise en œuvre des linteaux, des colliers
de construction, des extrémités de bâtiments et le
renforcement des enveloppes. Elle augmente le volume
d'empilement. Pour la réalisation de linteaux, elle s'associe
aux ferrures AK-RV010 (linteau renforcé rectangulaire),
AK-ZV010 (linteau renforcé à 135°) et AK-AV220, qui sert
de pièce de remplissage pour former un système à rainure
et languette.

AK-RV010 - Roh římsový 500x250x125x 40 AK-RV010 - Corniche d'angle 500x250x125x40

Pravoúhlý římsový roh pro tvorbu překladů, říms a spojů
staveb. Spojují se vložkou, která slouží jako výplňová
tvarovka tvořící stabilní systém perodrážka.

Équerre de corniche rectangulaire pour la réalisation de
linteaux, de corniches et de joints de construction. Elle est
assemblée par un insert faisant office de pièce de
remplissage, créant ainsi un système d'emboîtement
stable.

AK-ZV010 - ROH 135 250x250x125x40 AK-ZV010 - ROH135 250x250x125x40

Zkosený roh pro tvorbu překladů pro prizmatické provedení
krbů - část šestiúhelníku. Spojují se vložkou, která slouží
jako výplňová tvarovka tvořící systém pero-drážka viz
obrázek.

Angle biseauté pour la création de linteaux destinés aux
cheminées prismatiques ; élément hexagonal. Les linteaux
sont assemblés par un insert faisant office de pièce de
remplissage, formant ainsi un système à rainure et
languette (voir image).

AK-AV220 - Vložka římsová 220x110x125 - 1,23kg AK-AV220 - Insert de corniche 220 x 110 x 125 mm - 1,23
kg

Římsová vložka sloužící jako spojovací prvek překladových
prvků a zvýšení akumulační hmoty při realizaci obestaveb.

Insert de corniche servant d'élément de liaison pour les
éléments de linteau et augmentant la masse accumulée
lors de la mise en œuvre des enveloppes de bâtiment.



Traduction automatique non révisée. Original à la fin. 5

Page source 5

Texte source Français

AK-OA300 - Oblouk R300 - 8,25kg AK-OA300 - Arche R300 - 8,25 kg

Obloukové tvarovky lze využít pro realizaci kruhových
staveb (4 kusy do kruhu). Při kombinaci s ostatními tvary
lze realizovat atypické a originální obestavby, nebo
akumulační topné stěny. Kruhové tvary jsou optimání pro
přenos tepla sáláním. Samostatné stojící stavby se ohřívají
a sálají rovnoměrné celým povrchem.

Les éléments arqués permettent de créer des structures
circulaires (4 pièces par cercle). Associés à d'autres formes,
ils permettent de réaliser des enceintes ou des murs
chauffants atypiques et originaux. Les formes circulaires
sont optimales pour le transfert de chaleur par
rayonnement. Les structures autoportantes sont chauffées
et diffusent la chaleur uniformément sur toute leur surface.

AK-OA325 - Oblouk R325 AK-OA325 - Arche R325

Stavební prvek pro řešení kruhových, nebo obloukových
obestaveb. Lze s ní vytvořit i různě členité lomené a
radiusové stavby. Při realizaji dbejte na převazování
jednotlivých Šárů. Obloukové prvky dávají velký prostor
Vaší kreativitě při návrhu obestaveb kamnových vložek.

Un élément de construction permettant de réaliser des
niches circulaires ou cintrées. Il peut également servir à
créer des structures angulaires et arrondies aux formes
variées. Lors de sa mise en œuvre, veillez à l'assemblage
précis des différents éléments. Les éléments cintrées
offrent une grande liberté créative pour la conception
d'habillages de poêles encastrables.

AK-OA350 - Oblouk R350 - 9,71kg AK-OA350 - Arc R350 - 9,71 kg

Oblouková tvarovka je určena k rotačním vyzdívkám,
speciálně je určena pro kamnové vložky ROTO 450. Lze s ní
vytvořit i různě členité obloukové obestavby. Oblouk je
navržen pro stavbu kruhu ze čtyř kusů. Při realizaji kruhů
dbejte na převazování jednotlivých Šárů.

Le raccord arqué est destiné aux inserts rotatifs et est
spécialement conçu pour les poêles encastrables ROTO
450. Il permet également de créer des enceintes cintrées
de structures variées. L'arche est conçue pour la
construction d'un cercle de quatre pièces. Lors de la
création de cercles, veillez à bien assembler les différents
éléments.

AK-OA900 - Oblouk R900 AK-OA900 - Arche R900

Oblouková tvarovka pro realizaci atypických obestaveb a
kruhových akumulačních stěn. Všechny obloukové tvarovky
lze vzájemně kombinovat

Raccords cintrés pour la réalisation d'espaces atypiques et
de murs d'accumulation circulaires. Tous les raccords
cintrés sont compatibles entre eux.

pro atypické pour atypique

obestavby enceintes

ve tvaru elips en forme d'ellipse

a obloukových et arc

křivek. courbes.
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AK-OA1000 - Oblouk R1000 - 9,7kg AK-OA1000 - Arc R1000 - 9,7 kg

Desky s velkým radiusem zjednodušují realizace atypických
teplosměnných ploch a obestaveb. Používají se pro stavby
krbů s obloukovými krbovými vložkami.

Les dalles de grand rayon simplifient la mise en œuvre de
surfaces d'échange thermique et d'enceintes atypiques.
Elles sont utilisées pour la construction de cheminées avec
inserts en arc.

AK-OA1100 - Oblouk R1100 - 10,3kg AK-OA1100 - Arceau R1100 - 10,3kg

Všechny obloukové tvarovky lze vzájemně kombinovat při
atypických obestavbách. Kruhy a oblouky působí v prostoru
přirozeně a zvyšují ergonomii bydlení.

Tous les éléments cintrées peuvent être combinés pour
créer des aménagements atypiques. Les cercles et les
arches s'intègrent naturellement à l'espace et améliorent
l'ergonomie des pièces à vivre.

AK-HURDISKA - Hurdiska 1000x250x40 - 8kg AK-HURDISKA - Hurdiska 1000x250x40 - 8kg

Hurdiskové desky z cihlářské hlíny lze využit při realizacích
staveb krbových vložek. Jsou vhodné pro dále
specifikované použití: speciálně pro zakrytí kamen, lavice,
větrací otvory a obezdívky. Rozměrové úpravy se provádí
úhlovou bruskou osazenou kotoučem na kámen a beton.

Les panneaux de terre cuite peuvent être utilisés pour la
construction d'inserts de cheminée. Ils conviennent
notamment aux applications suivantes : habillage de
poêles, de bancs, de conduits de ventilation et revêtement
mural. Les ajustements dimensionnels s'effectuent à l'aide
d'une meuleuse d'angle équipée d'un disque pour pierre et
béton.

AK-PERLINKA - Kamnářská perlinka 3,5x3,8 do 500°C AK-PERLINKA - Poêle perlinka 3,5x3,8 jusqu'à 500°C

Kamnářská perlinka je určena pro Široké využití při
realizacích staveb krbových a kamnových vložek. Vzhledem
ke své klasifikační teplotě a odolnosti vůči agresivnímu
chování speciálních kamnářských omítek je předurčena
obzvláště pro akumulační stavby, které jsou tepelně
namáhané.

La perlinka de Kamnář est largement utilisée dans la
construction d'inserts de cheminée et de poêle. Grâce à sa
résistance aux hautes températures et aux enduits
spéciaux pour poêles, elle est particulièrement adaptée
aux structures à accumulation soumises à des contraintes
thermiques.
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AK-OM-3 - Kamnářská omítka hrubá AK-OM-3 - Enduit de poêle grossier

Kamnářská omítka je minerální směs s maximálním zrnem
3 mm je určená pro hrubou i finální povrchovou úpravu
kamen, krbů, grilů, pizzerií a dalších tepelně namáhaných
staveb. Technické vlastnosti a použití je shodné s maltou
AK-OM-1 . Hrubější zrnitost vytváří velmi zajímavý povrch.

L'enduit pour poêles est un mélange minéral dont la
granulométrie maximale est de 3 mm. Il est destiné au
traitement de surface, grossier et final, des poêles,
cheminées, grils, pizzerias et autres structures soumises à
des contraintes thermiques. Ses propriétés techniques et
son utilisation sont identiques à celles du mortier AK-OM-1.
La granulométrie importante permet d'obtenir une surface
particulièrement intéressante.

AK-OM-1 - Kamnářská omítka bílá - vrchní AK-OM-1 - Enduit de poêle blanc - dessus

Kamnářská omítka se zrnem do 1 mm,určená pro finální
povrchovou úpravu kamen, krbů, grilů, pizzérií a dalších
tepelně namáhaných staveb. Vyznačuje se především
stálou, jasně bílou barvou a výbornou přilnavostí prakticky
ke všem savým i méně savým keramickým materiálům.

Enduit de finition pour poêles, à granulométrie maximale
de 1 mm, destiné au traitement de surface final des poêles,
cheminées, grils, pizzerias et autres structures soumises à
des contraintes thermiques. Il se caractérise
principalement par sa couleur blanche brillante et
permanente et son excellente adhérence à la quasi-totalité
des matériaux céramiques, absorbants ou non.

AK-MAL-EL - Kamnářská lepící elementovací malta AK-MAL-EL - Mortier adhésif pour poêle

Kamnářská lepící malta je určena pro sezdívánĺ a lepení
žáruvzdorných materiálů (šamot, keramika atd.) do teplot
1000C. Připravuje se vždy jen takové množství,které jste
schopni zpracovat do 10 min. Malta se nanáší na tuhý
podklad zbavený prachu a nečistot, při teplotě od +5 do
+25 C.

Le mortier-colle pour poêles est destiné à la maçonnerie et
au collage de matériaux réfractaires (argile réfractaire,
céramique, etc.) jusqu'à 1000 °C. Préparez uniquement la
quantité nécessaire pour une utilisation en 10 minutes.
Appliquez le mortier sur une surface solide, propre et
exempte de poussière, à une température de +5 à +25 °C.

AK-S-MAL - lepící žáruodolná malta AK-S-MAL - mortier adhésif résistant à la chaleur

Lepící kamnářská malta S-MAL je určena na spojování
šamotu a dalších porézních materiálů.

Le mortier adhésif pour poêle S-MAL est destiné à
assembler l'argile réfractaire et d'autres matériaux poreux.

Malta se dodává ve formě plastického tmelu. Le mortier est fourni sous forme de mastic plastique.

Snadno se nanáší a rychle Facile à appliquer et rapide

schne, tedy umožňuje stavět sèche, permettant ainsi la construction

bez Čekání na vytvrzení. sans attendre le séchage.
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„jednoduché řešení « solution simple »

BLANSKO BLANSK

Blansko 2506 (a reál Svitavská 500/7) prodej a servis
krbových vložek Kobok, 678 01 Blansko Jihomoravský kraj

Blansko 2506 (et réel Svitavská 500/7) vente et service
d'inserts de cheminée Kobok, 678 01 Blansko Moravie du
Sud

pro náročné realizace” pour des mises en œuvre exigeantes »

Obchod PROFIKRBY Magasin PROFI FIREPLACES

dodavatel materiálů pro stavbu krbů fournisseur de matériaux pour la construction de
cheminées
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